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Die Betriebs- und Montageanleitung

1 Die Betriebs- und Montageanleitung

1.1 Allgemeines

Diese Betriebs- und Montageanleitung soll erleichtern,
die Maschine kennenzulernen und ihre bestimmungs-
gemiflen Einsatzmoglichkeiten zu nutzen.

Die Betriebs- und Montageanleitung enthélt wichtige
Hinweise, die Maschine sicher, sachgerecht und wirt-
schaftlich zu betreiben. Thre Beachtung hilft, Gefahren
zu vermeiden, Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu
vermindern und die Zuverléssigkeit und die Lebens-
dauer der Maschine zu erhohen.

Die Betriebs- und Montageanleitung muss stindig am
Einsatzort der Maschine verfiigbar sein.

Die Betriebs- und Montageanleitung ist von jeder Per-
son zu lesen und anzuwenden, die mit Arbeiten mit/
an der Maschine z. B.

- Bedienung, einschliefSlich Riisten, Stérungsbehebung
im Arbeitsablauf, Beseitigung von Produktionsabfal-
len, Pflege, Entsorgung von Betriebs- und Hilfsstoffen

- Instandhaltung (Wartung, Inspektion, Instandset-
zung) und/oder

- Transport beauftragt ist.

Neben der Betriebs- und Montageanleitung und den

im Verwenderland und an der Einsatzstelle geltenden

verbindlichen Regelungen zur Unfallverhiitung sind

auch die anerkannten fachtechnischen Regeln fiir
sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten zu beachten.



Die Betriebs- und Montageanleitung

1.2 Warnhinweise und Symbole

Betriebsanleitung lesen

A GEFAHR!
bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Bei Nichtbeachten des Hinweises drohen
Tod oder schwerste Verletzungen.

A WARNUNG!
bezeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises
kénnen Tod oder schwerste Verletzungen eintreten.

A VORSICHT!
bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises
kénnen leichte Verletzungen eintreten.

& [wicHTiG

bezeichnet Anwendungstipps und andere nitzliche Informationen.

e

Kein Werkzeug verwenden

Auf der Werkbank arbeiten

- Symbol
Om—T1

2x M8x20 —— 1P
\

\____ Anzahl
Symbol Typ Erkldrung
Beispiele:
Schraube M8 x 16 M = Metrisch
S = Durchmesser in mm
16 = Lange in mm
Scheibe 8,1-58-5 8,1 = Innendurchmesser
58 = Auflendurchmesser
5 = Materialstarke in mm
Mutter M8 (S) M = Metrisch
8 = Innendurchmesser in mm
(S) = Sicherungsmutter
Ring-Maulschliissel 8 8 = Grofle in mm
Sechskantschraubendreher
Schraubendreher
Kreuzschlitzschraubendreher PZ2 PZ2 = Pozidrive Grofle 2
PH2 PH2 = Phillips Grofde 2




Grundlegende Sicherheitshinweise

2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Bestimmungsgemifle Verwendung

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kénnen bei seiner Verwendung Gefahren
fiir Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw.
Beeintrichtigungen des Produktes und anderer Sach-
werte entstehen.

Das Produkt nur in technisch einwandfreiem Zustand
sowie bestimmungsgemif, sicherheits- und gefahren-
bewusst unter Beachtung der Betriebs- und Monta-
geanleitung montieren! Insbesondere Stérungen, die
die Sicherheit beeintrichtigen konnen, umgehend
beseitigen (lassen)!

Das Produkt ist ausschlieflich zur Montage an die
vom Hersteller freigegebenen Maschinen und ist fiir
das vom Hersteller zugelassene Zubehor bestimmt.
Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung,
wie z.B.in Verbindung mit selbstgebautem Zubehor
gilt als nicht bestimmungsgemafl. Das Produkt ist
ausschliefSlich fiir das Kehren in der Anlagenpflege und
im Winterdienst bestimmt. Eine andere oder dariiber
hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemifl. Das Produkt darf z.B. nicht zum Kehren von

2.2 Organisatorische Mafinahmen

Die Betriebs- und Montageanleitung stindig am Ein-
satzort der Maschine griftbereit aufbewahren!
Ergénzend zur Betriebs- und Montageanleitung allge-
meingiiltige gesetzliche und sonstige verbindliche Re-
gelungen zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz
beachten und anweisen!

Derartige Pflichten konnen auch z. B. den Umgang
mit Gefahrstoffen oder das Zurverfiigungstellen/
Tragen personlicher Schutzausriistungen oder strafen-
verkehrsrechtliche Regelungen betreffen.

Betriebs- und Montageanleitung um Anweisungen
einschliellich Aufsichts- und Meldepflichten zur
Beriicksichtigung betrieblicher Besonderheiten, z.
B. hinsichtlich Arbeitsorganisation, Arbeitsabldufen,
eingesetztem Personal, erganzen.

Das mit Tatigkeiten an der Maschine beauftragte Per-
sonal muss vor Arbeitsbeginn die Betriebsanleitung,
und hier besonders das Kapitel Sicherheitshinweise,
gelesen haben. Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es zu
spat. Dies gilt in besonderem Mafle fiir nur gelegent-
lich, z. B. beim Riisten, Warten, an der Maschine tatig
werdendes Personal.

Zumindest gelegentlich sicherheits- und gefahrenbe-
wusstes Arbeiten des Personals unter Beachtung der
Betriebsanleitung kontrollieren!

Das Personal darf keine offenen langen Haare, lose
Kleidung oder Schmuck einschliellich Ringe tragen.
Esbesteht Verletzungsgefahr z. B. durch Hangenbleiben
oder Einziehen.

Futtermitteln genutzt werden. Es konnten sich Borsten
16sen, die vom Tier verzehrt werden und zu Verletzun-
gen fithren. Fiir hieraus resultierende Schaden haftet
der Hersteller/Lieferer nicht. Das Risiko tragt allein
der Anwender.

Zur bestimmungsgemiflen Verwendung gehort auch
das Beachten der Betriebs- und Montageanleitung
und die Einhaltung der Inspektions- und Wartungs-
bedingungen.

Die Kehrmaschine darf nur mit vom Hersteller zuge-
lassenen Biirsten betrieben werden.

Das Gerit ist nur zum Beseitigen von Straflenschmutz,
Laub und Schnee bestimmt. Andere Anwendungen
sind nicht zuldssig.

Nicht zugelassene Bediener:

Personen, die mit der Betriebsanleitung nicht vertraut
sind, Kinder, Jugendliche, sowie Personen unter Alko-
hol-, Drogen- oder Medikamenteneinfluss diirfen das
Gerit nicht bedienen.

Soweit erforderlich oder durch Vorschriften gefordert,
personliche Schutzausriistungen benutzen!

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise an der Ma-
schine beachten!

Alle Sicherheits- und Gefahrenhinweise an/auf der
Maschine vollzihlig in lesbarem Zustand halten!

Bei sicherheitsrelevanten Anderungen der Maschine
oder ihres Betriebsverhaltens Maschine sofort still-
setzen und Storung dem zustindigen Fachhandler
melden!

Keine Verdnderungen, An- und Umbauten an der
Maschine, die die Sicherheit beeintrichtigen konn-
ten, ohne Genehmigung des Herstellers vornehmen!
Dies gilt auch fiir den Einbau und die Einstellung von
Sicherheitseinrichtungen und -ventilen sowie fiir das
Schweiflen an tragenden Teilen.

Nur Originalersatzteile des Herstellers verwenden. Die-
se entsprechen den technischen Anforderungen und
beinhalten Gewihrleistungs- und Garantieanspriiche.
Vorgeschriebene oder in der Betriebs- und Monta-
geanleitung angegebene Fristen fiir wiederkehrende
Priifungen/Inspektionen einhalten!

Zur Durchfithrung von Instandhaltungsmafinahmen
ist eine der Arbeit angemessene Werkstattausriistung
unbedingt notwendig.

Standort und Bedienung von Feuerloschern bekannt-
machen!

Die Brandmelde- und Brandbekdmpfungsmoglich-
keiten beachten!



2.3 Personenauswahl und -qualifikation, grundsitzliche Pflichten

Arbeiten an/mit dem Produkt diirfen nur von zuver-
lassigem Personal durchgefiihrt werden. Gesetzlich
zulédssiges Mindestalter beachten!

Nur geschultes oder unterwiesenes Personal einsetzen,
Zustandigkeiten des Personals fiir das Bedienen, Rii-
sten, Warten, Instandsetzen klar festlegen!

Sicherstellen, dass nur dazu beauftragtes Personal an
dem Produkt tatig wird!

Zu schulendes, anzulernendes, einzuweisendes oder
im Rahmen einer allgemeinen Ausbildung befindliches
Personal nur unter stdndiger Aufsicht einer erfahrenen
Person an dem Produkt titig werden lassen!

Arbeiten an elektrischen Ausriistungen des Produktes

2.4 Lage von Sicherheitsplaketten und Kennzeichnung

Grundlegende Sicherheitshinweise

diirfen nur von einer Elektrofachkraft oder von unter-
wiesenen Personen unter Leitung und Aufsicht einer
Elektrofachkraft gemaf den elektrotechnischen Regeln
vorgenommen werden.

Arbeiten an Fahrwerken, Brems- und Lenkanlagen darf
nur hierfiir ausgebildetes Fachpersonal durchfiihren!

An hydraulischen Einrichtungen darf nur Personal
mit speziellen Kenntnissen und Erfahrungen in der
Hydraulik arbeiten!

Das Gerit regelmaflig reinigen, insbesondere im
Auspuft- und Motorenbereich. Andernfalls besteht
erhohte Brandgefahr!

Vorsicht!

Schutzeinrich-

tung nicht 6ffnen,
Quetschgefahr

\
£\

Heisse Oberflache



Anlelermmpamsssd und Liclerumiang

3 Anfieferungsrustand wnd Licferumfang

kontralle der Originalverpackung ( Antriehssats) Kontrolle der Origlnalverpackung (Kehrmaschine
th520)

Lieferumfang Antrizhssate .IJvz-fanmfang Kehrmaschine

Koatealle der Originalverpackung (Kehrgutbehilter)

Lieferumfang
Uberpriifen Sie die gelieferte Kehrmaschine und den Antrichssatz auf Ubereinstimmung,
Dhe Transportverpackung st dem Recycling ruzufiihren.



Abbildung des Gerites mit Gefahrenzone

4 Abbildung des Gerites mit Gefahrenzone, Bauteilbeschreibung, Lage von Sicherheitsplaketten und Kennzeichnung

max. Hochstgeschwindigkeit
5 km/h

Vor Inbetriebnahme die
Betriebsanleitung und
Sicherheitshinweise lesen

und beachten.

— e e =
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— = \O
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._.
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Gefahrenzone

Hebel zum Anheben und Absenken der Kehrmaschine
Schwenkhebel fiir Seitenverstellung der Kehrbiirsten
Ballengrift fiir Biirstenhohenverstellung

Aufnahme fiir Kehrgutbehilter

Stiitzrad

Kehrbiirste
Seriennummer
Maschinenbezeichnung
Name des Herstellers
Gewicht

Baujahr
CE-Kennzeichnung
Motorleistung
Motorhersteller
Adresse des Herstellers
Artikelnummer

Jof

Gefahr durch fortschleudernde Teile

bei laufendem Motor - Sicherheitsab-

stand halten.
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Montage

5 Montage

5.1 Vorbereitende Mafinahmen vor der Montage

GEFAHR!
A In der Nahe von laufenden Antrieben besteht erhdhte Verletzungsgefahr. Sicherheitstechnische
Hinweise beachten.

A WARNUNG!
Motor ausschalten und abkihlen lassen. Die Maschine muss gegen unbeabsichtigtes Starten gesi-
chert sein. Zindschlussel abziehen und Feststellbremse aktivieren.

@ WICHTIG!

Anhand der Ersatzteilliste dieser Anleitung ist die Vollstandigkeit der gelieferten Bausatze zu tber-
prufen.

Die Montage des Schnellwechselsystems ist nur von einem Motorgerate-Fachhandler auszufuhren.
Bevor Sie beginnen, verschaffen Sie sich einen Uberblick tiber den Montageablauf und (iber die
erforderlichen Teile und Werkzeuge.

Die Maschine muss sich in technisch einwandfreiem, sauberem Zustand befinden.
Sicherheitstechnische Hinweise und Betriebsanleitung des Rasentraktor-Herstellers beachten.

Die Montage entsprechend folgender Anleitung sollte auf einer hohenverstellbaren Arbeitsbiihne erfolgen.

@ WICHTIG!

Sicherheitsvorschriften der Arbeitsbiihne beachten!

Maihwerk auf Kantholz absenken.
Rasentraktor mit Radkeile gegen Wegrollen
sichern.

& [wickTic!

o~ il Hierzu die Betriebsanleitung des
baal” Herstellers beachten!

11



Montage

5.2 Montage

Sehr geehrter Kunde,
seitens der Rasentraktor- und Gerétehersteller findet im Sinne des technischen Fortschritts eine stetige Modell-

pflege statt. Dadurch konnten Beschreibungen oder Abbildungen in dieser Anleitung nicht mit den tatsdchlichen
Gegebenheiten am Rasentraktor iibereinstimmen.

Wihlen Sie anhand Thres Anbaurahmens eine der nachfolgenden Spalten aus.

Spalte __A = Anbauteile ohne Schnellwechsler,

fiir fest angebautes Zubehor
Spalte __B = Anbauteile mit Schnellwechsler,

fiir nicht angetriebene Geréte (z.B. Raumschild)
Spalte __C = Anbauteile mit Schnellwechsler mit Antrieb,

fiir angetriebene Gerite (z.B. Kehrmaschine ) und
fiir nicht angetriebene Gerite

1) Bei der Montage sind nur die Schritte durchzufiihren, die in der ausgewihlten Spalte mit einem Punkt ®
gekennzeichnet sind. Markieren Sie die zutreffende Spalte mit einem Textmarker.

2) Die vorgegebene Reihenfolge der Montageanleitung ist unbedingt einzuhalten!

Q GEFAHR!

Zur Montage der Anbauteile ist es notwendig, Schutzeinrichtungen zu entfernen. Es ist daher un-
bedingt darauf zu achten, dass diese nach Abschluf3 der Montage wieder angebracht sind. Daher
dirfen keine der folgenden Arbeitsschritte auller acht gelassen werden.

GEFAHR!
Nachfolgende Montage darf nur vom Fachhandler ausgefiihrt werden.

12
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53 Montage Antriehssatz ATRIC
@
Anlrishssat: kompleit,

Miihwerk absenken b

L1 |Betriebsanleitung des Rasentraktor-

herstallars lesan
Abgesenkie Stellung,

Schute Wsen. e
H Achutez demontieren, mii Wiederverwendung. L
®

Abstandhalier positionigren




Montage

Halter positionieren.

C
. . . [
Schraube mit Scheibe durch Bohrung schieben.
2 x8,4-25-2
. o
Abstandhalter lose vormontieren.
Bei (2wd) heckangetriebenem Traktor o
Teile entfernen.
Bei (4wd) allradangetriebenem Traktor ®
Teile nicht entfernen.
o




Montage
AlB|C

o

2x M8 x 16

2 x8,4-25-2

Schraube mit Scheibe durch Bohrung schieben
und in den Abstandhalter drehen.

2x M8 x 20

2x
2 x8,4-25-2

Schraube mit Scheibe durch Bohrung schieben.

Mutter mit Scheibe auf Schraube drehen. ®

2 x8,4-25-2

Rollen demontieren.




S NPT

Dernontierie Teile
ohne Wiedarveraen-
dung.

Belestigungsschraube der K eilriemenscheibe
lGsen, Keilremenscheibe mit einer Bohreange
kontem,

GEFAHR!
Unbeabsichtigtes Starten der Maschi-

ne kann zu schweren Verelzungen
fuhren, Bei Arbaitan am Kailriemen
Ziundschilssel abziehen.

Eeilriemenscheibe abatitzen wnd Zollschraube
demontier=n,

Demontierte Tedle mil und ohne Wisderveraan-
clumg.

Wahl der nchngen Kellnemenschesbe

— Heckauswerder

Seilenausweler




Montage
AlB|C

Scheibe auf Schraube schieben.

1x7/16“x

20 UNF x
31/2¢

——— Seitenauswerfer
S | Heckauswerfer

Schraube mit Scheibe durch Bohrung schieben. i

A ACHTUNG! ®
Richtige Aufnahme der Keilriemenschei-

be beachten!

Keilriemenscheibe mit Hilfe der Zollschraube L
montieren und fest anziehen.

WICHTIG!
Anziehdrehmoment: 55-60Nm. Kontern

der Keilriemenscheibe mit Hilfe eines
HakenschlUssels zur Verhinderung des
Mitdrehens!

Keilriemenspanner gegen die Federkraft auslen-
ken und den Keilriemen auf die Keilriemenschei-
be der Schnellkupplung legen.

GEFAHR!
Keilriemenscheibe nur bei abgezoge-

nem Zindschlissel durchdrehen.




Montage

C
Dann wird der Keilriemen auf die Keilriemenschei- o
be unterm Motor gelegt.
- 1
& LW Dic Zugfeder frei machen, so dass der Keilriemen- ®
- spanner in Funktion tritt.
A VORSICHT!
L Feder steht unter Spannung!
Quetschgefahr!
Motor starten. ®
! I|!nJ Betriebsanleitung des Rasentraktor-
herstellers lesen.
WARNUNG!
Verletzungsgefahr! Nicht in laufenden
Keilriemen greifen!
Den korrekten Lauf des Keilriemenantriebs priifen o
(Rundlauf der Keilriemenscheibe) Siche Montage
Keilriemenscheibe. Freilauf des Keilriemens, Be-
rithrung der Keilriemenflanken an der Keilriemen-
spannrolle priifen, ggf. Ausrichtung optimieren.
A GEFAHR!
Motor wieder abschalten!
Genligend Abstand von heiflen Fla-
chen halten!
o

ACHTUNG!
Zwischen Mahwerk und Keilriemen-
scheibe muss genug Abstand sein!

18



Montage

AlB|C
ACHTUNG! ®
Nur bei Heckauswerfer verwenden!
. o
Nur bei Heckauswerfer
Schutz positionieren.
Nur bei Heckauswerfer o
Schraube mit Scheibe durch die Bohrung im Halter
schieben.
Mutter mit Scheibe
auf Schraube dre-
hen. Schrauben fest
anziehen.
1 Eingriffschutz positionieren. ®
—— Schraube durch die Bohrung im Eingriffschutz *
schieben.
2xM8 x 16

19



Montage

©

2x M8

2x 9-28-3

C
e . o
@ Mutter mit Scheibe auf Schraube schieben.
2x M8
2x 9-28-3
Schutz positionieren. o
|E""—r' Schraube durch Bohrung im Schutz schieben. o
2xM8 x 16
Mutter mit Scheibe auf Schraube drehen. o




Montage

A[B][C
C
1x M8 x55
1x8,1-14-1
Mutter auf Schraube drehen. o
1
Mit einem Abstand von ca. 42 mm. L
d - W omom i.'||] |
Scheibe auf Schraube schieben. L
Schraube positionieren. o
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Montage

@

Alle Schrauben fest anziehen.

A E Mutter mit Scheibe auf Schraube drehen. i
Schraube fest anziehen. ®
Schutz positionieren. ®

L
[




Montage

ATBT]C

L

Korrekt montierter Eingriffschutz. ®
Demontierte Schutze wieder montieren. o
Schrauben fest anziehen. ®
Komplett montierter Anbaurahmen mit Antrieb. L




Montage

C
[
GEFAHR!
Darauf achten, dass alle Schutzeinrichtungen fest montiert sind.
[
Montage des Bedienhebels. Hierzu die Betriebs-
anleitung des Anbaugerites hinzuziehen.
[
L
[
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Montage

5.4 Montage Anbaukehrmaschine

&> [wichHTia

Sicherheitstechnische Hinweise beachten.

Bevor Sie beginnen, verschaffen Sie sich einen Uberblick tiber den Montageablauf und Uber die
erforderlichen Teile und Werkzeuge.

Mutter an der rechten und linken Stiitze entfernen.

2x SW 19

Stiitze rechts und links entfernen.

Kehrmaschine ohne Stiitzen.

Teile mit Wiederverwendung, z.B. fiir die Einlagerung
Q )
der Kehrmaschine.
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Montage

Ballengriff fiir die Stiitzradhdhenverstellung eindrehen.

Fithrung bereitlegen.

Fithrung am Tréger positionieren.

Fithrung auf den Zapfen stecken.

Fithrung mit Schraube, Scheibe und Mutter am Tréger
. befestigen.

1xM8x 16
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Montage

Schraube fest anziehen.

2x SW 13

Korrekte Befestigung der Fithrung.

Anhebegestange bereitlegen.
Hinweis: Anhebegestinge ist Bestandteil des Anbaurah-
mens.

Schraube durch die Bohrung in der Lasche schie-
ben.

1x M12 x 30

Scheibe und Mutter auf Schraube drehen.

1 x13-24-2
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Montage

Gestange auf Zapfen schieben.

Korrekte Position des Gestinges.

Gestiange mit Federstecker sichern.

Korrekt montiertes Gestiange.
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Montage

Verlangerungsrohr einschieben.

Rohr mit Klappsplint sichern.

Korrekt montiertes Rohr mit Gestange.

Bediengestinge bereitlegen.

Haken von unten in die Schwenkeinheit einfiihren.
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Montage

Eingehédngter Haken der Schwenkeinheit.

Bedienstange durch die Fithrung schieben.

Haken und Bedienstange zusammenstecken.

Haken und Bediengestdnge mit Federstecker sichern.
Die Bedienstange sollte vom Fahrersitz aus bequem
erreichbar sein.

Korrekt montierte Kehrmaschine.
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Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme

6.1 Grundlegende Sicherheitshinweise fiir den Normalbetrieb

Jede sicherheitsbedenkliche Arbeitsweise unterlassen!
Vor Arbeitsbeginn sich an der Einsatzstelle mit der
Arbeitsumgebung vertraut machen. Zur Arbeitsum-
gebung gehoren z. B. die Hindernisse im Arbeits- und
Verkehrsbereich, die Tragfahigkeit des Bodens und
notwendige Absicherungen der Einsatzstelle zum
offentlichen Verkehrsbereich.

Malnahmen treffen, damit die Maschine nur in siche-
rem und funktionsfahigem Zustand betrieben wird!
Maschine nur betreiben, wenn alle Schutzeinrich-
tungen und sicherheitsbedingte Einrichtungen z. B.
l6sbare Schutzeinrichtungen, Schallddmmungen, Ab-
saugeinrichtungen, vorhanden und funktionsfahig sind!
Vor jedem Einsatz Maschine auf du8erlich erkennbare
Schéaden und Méngel priifen! Eingetretene Verdnde-
rungen (einschlieBlich der des Betriebsverhaltens)
sofort dem Fachhdndler melden! Maschine ggfs. sofort
stillsetzen und sichern!

Bei Funktionsstorungen Maschine sofort stillsetzen
und sichern! Stérungen umgehend beseitigen lassen!
Maschinen nur vom Fahrerplatz aus starten!

Ein- und Ausschaltvorgénge, Kontrollanzeigen gemél
Betriebs-und Montageanleitung beachten!

Vor Einschalten/Ingangsetzen der Maschine sicher-
stellen, dass niemand durch die anlaufende Maschine
gefihrdet werden kann!

Vor Fahrtantritt/Arbeitsbeginn priifen, ob Bremsen,
Lenkung, Signal- und Beleuchtungseinrichtungen

funktionsfahig sind!

Vor dem Verfahren der Maschine stets die unfallsichere
Unterbringung des Zubehors kontrollieren!

Bei Befahren o6ffentlicher Stralen, Wege, Plitze die
geltenden verkehrsrechtlichen Vorschriften beachten
und ggfs. Maschine vorher in den verkehrsrechtlich
zuldssigen Zustand bringen!

Bei schlechter Sicht und Dunkelheit grundsétzlich fiir
ausreichende Beleuchtung sorgen!

Stets ausreichenden Abstand zu Baugrubenrandern und
Boschungen halten!

Jede Arbeitsweise unterlassen, die die Standsicherheit
der Maschine beeintrachtigt!

Die Maschine darf nicht an Héangen mit einer Steigung
eingesetzt werden, die groBer ist als 10° (17%) .
Hinge nicht in Querrichtung befahren; Arbeitsausrii-
stung und Ladegut stets in Bodennéhe fiihren, beson-
ders bei Bergabfahrt!

Im Gefille Fahrgeschwindigkeit stets den Gegebenhei-
ten anpassen! Nie im, sondern immer vor dem Gefalle
in die niedrigere Fahrstufe schalten!

Beim Verlassen der Maschine grundsétzlich die Ma-
schine gegen unbeabsichtigtes Wegrollen und unbe-
fugtes Benutzen sichern!

WARNUNG!

Vor Benutzung des Rasentraktors ohne Anbaugerat die Klauenkupplung an der Schnellkupplung mit
dem Schutz abdecken und durch die Schraube sichern.

1) Schutzklappe schlie3en.

31

2) Schutzklappe mit der Schraube sichern.



Inbetriebnahme

6.2 An- und Abkuppeln der Kehrmaschine

VAN
@
AN

GEFAHR!
Motor ausschalten. Den Rasentraktor gegen unbeabsichtigtes Starten und gegen Wegrollen sichern.

Betriebsanleitung des Rasentraktorherstellers lesen.

WARNUNG!
Schutz der Schnellwechsler mit Antrieb muss bei Nichtgebrauch des Antriebssatzes mit Hilfe der
Fligelschraube gesichert werden.

1) Fligelschraube am Schutz der Schnellwechsler 2) Kehrmaschine an den Rasentraktor heranziehen.
l6sen.

3) Schutz anheben und Kehrmaschine positionieren.

5) Lasche vor dem Verriegeln. 6) Kupplungsbiigel schrig nach unten driicken.
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Inbetriebnahme

7) Verriegelung der Kehrmaschine 8) Korrekte Verriegellung. Lasche muss bis zur waa-
gerechten Kerbe geschoben sein.

VORSICHT!
Bevor Sie die Kehrmaschine nutzen, vergewissern Sie sich unbedingt, dass der Schnellwechsler
sicher verriegelt ist.

Das Abkuppeln der Anbaukehrmaschine geschieht in umgekehrter Reihenfolge.
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Inbetriebnahme

6.3 Biirstendruck

1)Oberhalb des Stiitzrades befindet sich der Ballengrift 2) Das Stiitzrad laf3t sich durch das Drehen am Bal-
zum Einstellen des Biirstendrucks. lengrift in der Hohe verstellen.

3)Optimaler Biirstendruck: Senken Sie die Biirste 4) Drehen im Uhrzeigersinn (+) : Biirste anheben
soweit ab, dass sie gerade eben den Boden beriihrt. Entgegen dem Uhrzeigersinn (-) : Biirste absenken
Dann noch 3 Umdrehungen entgegen dem Uhrzei-
gersinn in Pfeilrichtung (-) drehen.

@ WICHTIG!

Bei stark abgenutzter Biirste oder bei Kopfsteinpflaster senken Sie die Birste um eine Um-
drehung weiter ab. Beachten Sie bitte: Zu hoher Blirstendruck verschlechtert die Reinigungs-
wirkung, weil die Borsten zu stark gekrimmt werden.

Nach jedem Gebrauch die Birsten entlasten. Blrsten anheben.
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6.4 Einstellen der Wurfrichtung

JAN

Inbetriebnahme

WARNUNG!

Achten Sie darauf, dass sich in der Gefahrenzone keine Personen und Gegenstande befinden.
Es konnte zu Verletzungen und Sachbeschadigungen kommen.

1) Zum leichten Verstellen der Wurfrichtung bitte die
Kehrmaschine anheben.

2) Die Wurfrichtung kann 5-fach verstellt werden.
Hier: Wurfrichtung nach vorne. Durch diese
Stellung héuft sich das Kehrgut vor der Biirste an.
Bevorzugen Sie seitliche Biirstenstellungen.

3) Durch Ziehen an der Bedienstange verdndert sich
die Wurfrichtung nach links. Lassen Sie die Stange
wieder sicher einrasten.

5) Das Kehrgut wird nun seitlich abgelegt bzw. bei-
seite gekehrt. Diese Einstellung ist besonders fiir
Schnee vorteilhaft, um Gehwege freizumachen.
Hier: Wurfrichtung rechts.
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4) Durch Driicken an der Bedienstange verdndert sich
die Wurfrichtung nach rechts. Lassen Sie die Stange
wieder sicher einrasten.

6) Mit Kehrgutbehalter ist eine seitliche Einstellung
empfehlenswert. Dadurch kann selbst mit Kehr-
gutbehélter wandschliissig (z. B. an der Hauswand,
am Bordstein) gekehrt werden.



Inbetriebnahme

6.5 Kehrgutbehilter

GEFAHR!
A Motor ausschalten. Den Rasentraktor gegen unbeabsichtigtes Starten und gegen Wegrollen
sichern.

m Betriebsanleitung des Rasentraktorherstellers lesen.

3) Kehrgutbehalter auf die Aufnahmestangen stecken 4) Kehrgutbehilter in unterer Position.
und nach unten schieben.

5) Verriegelung nach vorn klappen. 6) Kehrgutbehalter verriegelt.
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Inbetriebnahme

7) Achten Sie darauf, dass sich die obere Gummilippe des Behilters unter der Kehrbiirstenabdeckung befindet.

A VORSICHT!
Niemals mit vollem Kehrgutbehalter die Kehrmaschine anheben, da sonst der Rasentraktor
beschadigt werden kann.

6.6 Entleeren des Kehrgutbehilters

GEFAHR!
A Motor ausschalten. Den Rasentraktor gegen unbeabsichtigtes Starten und gegen Wegrollen
sichern.

E“f Betriebsanleitung des Rasentraktorherstellers lesen.

1) Am vorderen Kehrgutbehilterrahmen anheben.
Kehrgut fillt raus.

WICHTIG!
Bitte informieren Sie sich bei Ihrem zustédndigen Entsorgern Uber die Entsorgung des Kehrguts.

VORSICHT!
Niemals mit vollem Kehrgutbehalter die Kehrmaschine anheben, da sonst der Rasentraktor
beschadigt werden kann.

> iy
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Inbetriebnahme

6.7 Abnehmen des Kehrgutbehilters

GEFAHR!
A Motor ausschalten. Den Rasentraktor gegen unbeabsichtigtes Starten und gegen Wegrollen sichern.

m Betriebsanleitung des Rasentraktorherstellers lesen.

2) Verriegelung nach hinten geklappt.

3) Kehrgutbehilter senkrecht abnehmen.

38



Inbetriebnahme

6.8 Ein- und Ausschalten der Biirste

Motor einschalten.

"_[1]]  Betriebsanleitung des Rasentraktorherstellers lesen.

1) Zum Absenken der Kehrmaschine den Hubhebel 2) Zum Anheben der Kehrmaschine den Hubhebel
nach oben bewegen. Die Kehrmaschine schaltet nach unten driicken. Die Kehrmaschine schaltet
sich ein. sich aus.

GEFAHR!
A Nach dem Starten des Rasentraktormotors werden beim Absenken der Kehrmaschine automatisch

die Kehrbursten angetrieben.
& [ wichmic!

Die Kehrburstendrehzahl ist von der Mo-
tordrehzahl abhangig.

Wir empfehlen eine mdglichst geringe
Kehrburstendrehzahl, um die Stauben-
twicklung und den Gerduschpegel zu
minimieren.

Die Fahrgeschwindigkeit passen Sie tber
den gewahlten Gang an.

wenig Kehrgut geringe Motordrehzahl und
hohe Fahrgeschwindigkeit

durchschnittliche Kehrgutmenge oder erhoéhte Motordrehzahl und
Laub kehren reduzierte Fahrgeschwindigkeit
viel Kehrgut oder Schnee kehren volle Motordrehzahl und

geringe Fahtgeschwindigkeit

A WARNUNG!
Achten Sie darauf, dass sich in der Gefahrenzone keine Personen und Gegenstande befinden. Es
konnte zu Verletzungen und Sachbeschadigungen kommen.
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Wartung und Pflege

7 Wartung und Pflege

7.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

A

GEFAHR!

besteht erhdhte Brandgefahr!

Das Gerat regelmaRig reinigen, insbesondere den im Auspuff- und Motorenbereich. Andernfalls

In der Gebrauchsanleitung vorgeschriebene Einstell-,
Wartungs- und Inspektionstétigkeiten und -termine
einschlieBlich Angaben zum Austausch von Teilen/
Teilausriistungen einhalten! Diese Tatigkeiten darf
nur Fachpersonal durchfiihren. Siche Wartungsplan.
Bedienungspersonal vor Beginn der Durchfiihrung von
Sonder- und Instandhaltungsarbeiten informieren! Auf-
sichtsfithrenden benennen!

Bei allen Arbeiten, die den Betrieb, die Produktions-
anpassung, die Umriistung oder die Einstellung der
Maschine und ihrer sicherheitsbedingten Einrichtungen
sowie Inspektion, Wartung und Reparatur betreffen,
Ein- und Ausschaltvorginge gemil der Gebrauchs-
anleitung und Hinweise fiir Instandhaltungsarbeiten
beachten! Instandhaltungsbereich, soweit erforderlich,
weitrdumig absichern!

Ist die Maschine bei Wartungs- und Reparaturarbeiten
komplett ausgeschaltet, muss sie gegen unerwartetes
Wiedereinschalten gesichert werden:

-Schliissel abziehen

-an Starteinrichtung Warnschild anbringen.
Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten nur durchfiih-
ren, wenn die Maschine auf ebenem und tragfdhigem
Untergrund abgestellt, gegen Wegrollen und Einknick-
en gesichert ist!

Einzelteile und groBere Baugruppen sind beim Aus-
tausch sorgféltig an Hebezeugen zu befestigen und zu
sichern, so dass hiervon keine Gefahr ausgehen kann.
Nur geeignete und technisch einwandfreie Hebezeuge
sowie Lastaufnahmemittel mit ausreichender Tragkraft
verwenden! Nicht unter schwebenden Lasten aufhalten
oder arbeiten!

Maschinenteile nicht als Aufstiegshilfen benutzen!
Alle Griffe und Tritte frei von Verschmutzung, Schnee
und Eis halten!

Maschine, und hier insbesondere Anschliisse und
Verschraubungen, zu Beginn der Wartung/Reparatur
von Ol, Kraftstoff oder Pflegemitteln reinigen! Keine
aggressiven Reinigungsmittel verwenden! Faserfreie
Putztiicher benutzen!

Vor dem Reinigen der Maschine mit Wasser oder
Hochdruckreiniger oder anderen Reinigungsmitteln
alle Offnungen abdecken/zukleben, in die aus Sicher-
heits- und/oder Funktionsgriinden kein Wasser/Dampf/
Reinigungsmittel eindringen darf. Besonders gefihrdet
sind Elektromotoren und andere spannungsfithrende
Bauteile.

Nach dem Reinigen sind die Abdeckungen/Verklebun-
gen vollstdndig zu entfernen!

Nach der Reinigung, alle Kraftstoff- und Ol-Leitun-
gen auf Undichtigkeiten, gelockerte Verbindungen,
Scheuerstellen und Beschiddigungen untersuchen!
Festgestellte Méngel sofort beheben!

Bei Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten geldste
Schraubenverbindungen stets festziehen!

Ist die Demontage von Sicherheitseinrichtungen
beim Riisten, Warten und Reparieren erforderlich,
hat unmittelbar nach Abschlul der Wartungs- und
Reparaturarbeiten die Remontage und Uberpriifung
der Sicherheitseinrichtungen zu erfolgen.

Fiir sichere und umweltschonende Entsorgung von Be-
triebs- und Hilfsstoffen sowie Austauschteilen sorgen!
Die elektrische Ausriistung einer Maschine ist regel-
méBig zu inspizieren/priifen. Méngel, wie lose Ver-
bindungen bzw. angeschmorte Kabel, miissen sofort
beseitigt werden.

Bei Arbeiten an Hochspannungsbaugruppen nach dem
Freischalten der Spannung das Versorgungskabel an
Masse anschliefen und die Bauteile z. B. Kondensa-
toren mit einem Erdungsstab kurzschlie3en!
Verbrennungsmotoren niemals in geschlossenen oder
beengten Rédumlichkeiten laufen lassen. Die Abgase
enthalten giftiges Kohlenmonoxidgas.

Die fiir den jeweiligen Einsatzort geltenden Vorschrif-
ten befolgen!

Schweil3-, Brenn- und Schleifarbeiten an der Maschine
nur durchfiihren, wenn dies ausdriicklich genehmigt
ist. Z. B. kann Brand- und Explosionsgefahr bestehen!
Vor dem Schweil3en, Brennen und Schleifen Maschi-
ne und deren Umgebung von Staub und brennbaren
Stoffen reinigen und fiir ausreichende Liiftung sorgen
(Explosionsgefahr)!

Alle Leitungen, Schlduche und Verschraubungen
regelméBig auf Undichtigkeiten und duBlerlich erkenn-
bare Beschiddigungen iiberpriifen! Beschiddigungen
umgehend beseitigen! Herausspritzendes Ol kann zu
Verletzungen und Brénden fiihren.
Schallschutzeinrichtungen an der Maschine miissen
wihrend des Betriebes in Schutzstellung sein.
Vorgeschriebenen personlichen Gehorschutz tragen!
Beim Umgang mit Olen, Fetten und anderen che-
mischen Substanzen, die fiir das Produkt geltenden
Sicherheitsvorschriften beachten!

Vorsicht beim Umgang mit heilen Betriebs- und
Hilfsstoffen (Verbrennungs- bzw. Verbrithungsgefahr)!

WICHTIG!
Achten Sie auf
» Kraftstoff- und Olaustritt, ggf. beseitigen

« festen Sitz von Schrauben und Muttern, ggf. festziehen
* Leichtgangigkeit aller beweglichen Teile, ggf. schmieren
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7.2 Austausch der Kehrbiirsten

w B >

Wartung und Pflege

GEFAHR!

Motor ausschalten. Den Rasentraktor gegen unbeabsichtigtes Starten und gegen Wegrollen sichern.

Betriebsanleitung des Rasentraktorherstellers lesen.

WICHTIG!

Die Kehrbirsten miissen nach mind. 20 Betriebsstunden kontrolliert werden. Falls Sie mit dem Kehr-
ergebnis nicht mehr zufrieden sind oder der Burstendurchmesser nur noch 220 mm betragt, missen
die Bursten ausgetauscht werden. Eine einwandfreie Funktion der Kehrmaschine ist nur gewahrleistet,
wenn Originalkehrbirsten des Herstellers mit schwarz/weilen Borsten verwendet werden.

Mutter 16sen

1) Mutter an der linken Kehrbiirste mit einem 19er-
Ring-Maulschliissel 16sen (Mutter der anderen
Kehrbiirste mit einem weiteren 19er-Ring-Maul-
schliissel festhalten).

2) Nun die Mutter herunterdrehen und die Biirste
abziehen.

rechte Biirste

S Kappe
Scheibe

linke Biirste =

Sicherungsmutﬁ

3) Die Achse mit der zweiten Kehrbiirste heraus-
ziehen.

WICHTIG! Die schwarze Birstenreihe muss in
Drehrichtung der Birste den Boden vor der wei-
Ren Burstenreihe beriihren.
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4) Teile nach der Demontage. Alte Biirsten durch
neue ersetzen.

o -
/ | Aussparung

6) Bei der Montage der neuen Kehrbiirsten wird zuerst
die rechte Biirste mit der Achse aufgesteckt. Beach-
ten Sie hierbei den vorherigen Montagehinweis.

7) Montagehinweis. Die Aussparung an der Kehrbiir-
ste wird an den Zapfen am Getriebe gesetzt.



Wartung und Pflege

8) Schieben Sie die linke Kehrbiirste auf die Achse. Be- 9) Nachdem die beiden Biirsten aufgesteckt sind,
achten Sie hierbei den vorherigen Montagehinweis. die Unterlegscheibe und die Kappe auf die Achse
schieben.

10) Nun die Kehrbiirsten mit der Sicherungsmutter
festziehen. (Mutter am anderen Ende der Achse
festhalten)

7.3 Gerit reinigen

Um den guten Zustand der Kehrmaschine zu erhalten, sollten Sie sie regelmaf3ig reinigen.

Entfernen Sie losen Schmutz oder Staub mit einer weichen Biirste. Waschen Sie die Kunststoftflichen mit Wasser
und Seife. Verwenden Sie handelsiibliche Reinigungsmittel fiir Kraftfahrzeuge. Alle Reinigungsmittelreste miissen
gut mit klarem Wasser abgespiilt werden. Um Kunststoftteilen einen seidigen Glanz zu geben, verwenden Sie bitte
ein Kunststoffpfegemittel. Beachten Sie bitte die Verarbeitungshinweise des Pflegemittels. Als Korrosionsschutz
von stark belasteten Teilen (z.B. die Aufnahmestangen des Kehrgutbehilters) konnen Sie Glycerin verwenden.

Ix/Pg__’ WICHTIG!

Unter keinen Umstanden diirfen chemische oder agressive Reinigungsmittel benutzt werden. Die
Kunststoffoberflachen und die Lackierung werden dadurch dauerhaft geschadigt.

Verwenden Sie nur biologisch leicht abbaubare Reinigungs- und Pflegemittel. Sie schonen damit
unsere Umwelt und férdern die Reinhaltung des Grundwassers!

Die Reinigung der Maschine mit Hochdruckreinigern, Dampfstrahlreinigern u. ahnlichen Geraten
kann Bauteile wie Kugellager, Dichtungen, Motorteile, Kunststoffteile usw. nachhaltig schadigen!
AuRerdem konnte Wasser in den Motor eindringen. Meiden Sie daher geringe Abstande zwischen
Reinigungsgerate-Diise und gefahrdeten Bauteilen. Die Wassertemperatur darf 50° Celsius nicht
Uberschreiten.

Beachten Sie hierzu bitte auch die Betriebsanleitung des Motors!
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Wartung und Pflege

7.4 Besonderer Reinigungshinweis

A WARNUNG!
Motor ausschalten. Den Rasentraktor gegen unbeabsichtigtes Starten und gegen Wegrollen sichern.
Vor Reparatur-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten Motor abstellen und Ziindkerzenstecker ziehen.

Ll Betriebs- und Montageanleitung lesen.

Die Reinigungsintervalle hierzu entsprechend durchfiihren.

Schutz 16sen.

Mit Handfeger reinigen.

Nach dem Reinigen wieder verschrauben.




Wartung und Pflege

7.5 Reifenfiilldruck priifen und korrigieren

GEFAHR!
A Motor ausschalten. Den Rasentraktor gegen unbeabsichtigtes Starten und gegen Wegrollen sichern.
Beachten Sie den zulassigen Reifendruck. Bei zu hohem Druck platzt der Reifen.

|lﬂ| Betriebsanleitung des Rasentraktorherstellers lesen.

& | wichTie!

Bei zu niedrigem Reifendruck kénnte sich der Schlauch auf der Felge drehen und beschadigt werden.

Stiitzrad: 2 bar. Bei Kopfsteinpflaster kann der Luft-
druck auf 1,5 bar gesenkt werden.

Schrauben Sie die Ventilkappe ab und setzen Sie das Druckluftgerit zur Kontrolle oder Befiillung auf. Schrauben
Sie anschlielend die Ventilkappe wieder auf das Ventil.
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7.6 Einlagerung

Wartung und Pflege

Falls die Kehrmaschine langere Zeit nicht benétigt wird, sollte Sie ordnungsgeméifl eingelagert werden. Sollten

hierzu weitere Fragen bestehen, wenden Sie sich bitte an Ihren zustdndigen Fachhindler.

2x SW 19

Mitgelieferte Stiitze an der rechten und
linken Seite montieren.

7.7 Wartungsplan

vor

jeweils

Bedarf reinigen

) . mind. mind. nach jeder
jeder nach Betriebsstunden nach hrl. Reinigung
Nut- 3 Mon.
zung 5 10 | 25 | 50 | 100

Schrauben und Muttern kontrollieren K

Birstenwalzen-Verschleil® kontrollieren K

bei Bedarf friiher

Luftfilter des Motors kontrollieren und bei K

F = Wartung durch die Fachwerkstatt
K = Kontrolle von der Bedienperson
W = Wartung von der Bedienperson

I%’ WICHTIG!

Wartungshinweise des Rasentraktors beachten.
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Transport

8 Transport

JAN

GEFAHR!

Wenn die Maschine auf einem Lastwagen oder Anhanger transportiert werden soll, miissen Auffahrram-
pen mit geeigneter Tragkraft, Breite und Lange verwendet werden. Die Maschine darf ausschlieRlich
mit ausgeschaltetem Motor, ohne Fahrer, durch Schieben mit einer entsprechenden Anzahl Personen
aufgeladen werden. Wahrend des Transports den Bezinhahn (falls vorgesehen) schlieRen, den Schneid-
teller absenken, die Feststellbremse anziehen und die Maschine auf dem Transportmittel mit Seilen oder
Ketten auf geeignete Weise sichern.

9 Mogliche Storungen und ihre Beseitigung
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WICHTIG!

Tritt eine Stdérung auf, die nicht in dieser Tabelle aufgefiihrt ist, den Fachhandler aufsuchen. Nachdem
alle hier beschriebenen Abhilfen erfolglos angewendet wurden, den Fachhandler aufsuchen.

Storung

Ursache

Abhilfe

Keilriemenlauf nicht i.0.

Keilriemenscheibe nicht korrekt
montiert

Zentrierung der Keilriemenscheibe prii-
fen; die Anlageflichen miissen sauber
und gratfrei sein

Schleifgerdusche

Keilriemen lduft nicht {iber den
Keilriemenspanner

Keilriemen und Keilriemenspanner ent-
sprechend der Montageanleitung auflegen

Vorzeitiger Keilriemenverschleifl

Beriihrung der Keilriemenflanken
und der Keilriemen-Spannrolle

Keilriemenspanner entsprechend der
Anleitung neu ausrichten

WICHTIG!

Verwenden Sie ausschlieRlich Originalersatzteile vom Hersteller, die Sie bei Inrem Fachhandler erhalten
kénnen. Dadurch wird die sichere Funktion des Gerates gewahrleistet.
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Storungssuche und ihre Beseitigung

Storung

mogliche Ursache

Storungsbeseitigung

Dauerhaftes Quietschen,
wenn die Kehrbirste einge-
schaltet wird

-falsch montierter Riemen

Keilriemen durch Fachwerkstatt
einstellen lassen

Kehrbirsten drehen sich nicht
bzw. bleiben bei Belastung
stehen

-falsch montierter Riemen
-Keilriemen defekt

Keilriemen durch Fachwerkstatt
erneuern lassen

Kehrmaschine hinterlaft mittig
einen ungekehrten Streifen

-Wurfrichtung nach vorne bei
abgenutzter Kehrbrste
-Kehrbirste abgenutzt

Blirste nach rechts oder links
schwenken, Wurfrichtung zur Seite
Kehrblrste austauschen

Schlechtes Kehrergebnis

-Kehrburste falsch montiert
-zu hoher Bulrstendruck
-keine Originalbirsten

Kehrblrste korrekt montieren, auf
die Laufrichtung achten, Stutzrad
verstellen, Blrstendruck reduzieren,
Originalkehrborsten mit schwarz/
weilden Borsten verwenden

Mit Kehrgutbehalter schlech-
tes Kehrergebnis

-Kehrgutbehalter nicht korrekt
angebracht, Dichtlippe ober-
halb der Burstenabdeckung

Kehrgutbehalter korrekt anbringen

Schnee wird von der Biirste
nach hinten befordert

-zu hohe Schneehéhe
-fester, backender Schnee

-Wurfrichtung nach vorne,
Schnee hauft sich vor der

nur bis max 14 cm Schneehdhe
einsetzbar
Burste ganz nach rechts oder links
schwenken
Birste nach rechts oder links
schwenken, Wurfrichtung zur Seite

Birste an

10 Garantiebedingungen

Fiir das Gebiet der Bundesrepublik Deutschland gelten
die Garantiebedingungen des Herstellers.

Diese Garantie gilt fiir einwandfreien Gerate-Einsatz
gemifl dem Verwendungszweck bei sachgemifler
Behandlung und Beachtung der Hinweise in der Be-
triebsanleitung.

Diese Garantie bezieht sich nicht auf solche Schaden,
die durch normale Abnutzung bei VerschleifSteilen
wie Filterelemente, Ziindkerzen, Reifen, Glithlampen,

11 Explosionszeichnungen
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Reibbelédge, Keilriemen, Messer, unsachgemifle Be-
handlung, fahrlissigen Gebrauch, Einbau von nicht
Original-Ersatzteilen, ungeniigender Pflege und/oder
Wartung oder Nichtbeachtung der Betriebsanleitung
entstehen.

Auflerhalb der Bundesrepublik Deutschland gelten
die von unserer jeweils zustindigen Landesvertretung
herausgegebenen Garantiebedingungen.

WICHTIG!

Die Spalte ,Bemerkung® hilft Ihnen, Teile zu identifizieren.
Verwenden Sie ausschlieflich Originalersatzteile vom Hersteller. Dadurch wird die sichere Funktion

des Gerates gewahrleistet.

Positionsnummern in Klammern sind Verschleif3teile.

IMPORTANT!

Under ,remarks” you will be able to identify the parts. Please use only genuine spare parts of the
manufacturer. Only this way, a safe operation of the machine is guaranteed.
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Explosionszeichnungen

12 Explosionszeichnung Antriebssatz
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Explosionszeichnungen

13 Explosionszeichnungen Anbaukehrmaschine
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Explosionszeichnungen
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Explosionszeichnungen

Vor Inbelrieh oy iung und SicherheNshimuel
durchlesen und beactiten

Before running the equipment read the owners manual and follow
the Safety Inslructions

Avant mise en marche lisez et regardez attentivement les
Ingtructions dEntrstien
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Explosionszeichnungen




53




14 EG-Konformititserklirung

EG-Konformitatserklarun
(entsprechend der EG-Richtlinie 2006/42/E

Hersteller: Julius Tielbiirger GmbH & Co.KG
Maschinenfabrik
Postdamm 12
D-32351 Stemwede-Oppenwehe

Bevollmichtigter fiir die technischen Unterlagen:
Herr Jorg Tielbiirger
Julius Tielbiirger GmbH & Co.KG
Maschinenfabrik
Postdamm 12
D-32351 Stemwede-Oppenwehe

Hiermit erkldren wir, dass die Tielbiirger Sweeper,
Sweeper Type: AD-200-001GI
from Serial-no.: 4526817

das in dieser Betriebsanleitung beschriebene Gerit, in Kombination mit dem Tielbiirger
System AN-156-001GI, entspricht der auswechselbaren Ausriistung geméaf

EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.

Das Gerit darf nur nach dieser Betriebsanleitung verwendet werden.

Eine Verwendung dieses Gerites dariiber hinaus ist nicht zulassig!

Die Konformititserkliarung ist in der Betriebsanleitung des dazu gehorenden Tielbiirger
System dokumentiert.

Stemwede, den 12.10.16
Julius Tielbiirger
GmbH & Co0.KG

;}) 5’-# -T‘

.. .;ll.-':ll.r. cees .LI s !':'I‘l ........
L. Tielbiirger
(Geschiftsfiihrer)
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